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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 21/2013
(2013. gada 10. janvaris),

ar kuru konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu importam ar

Istenosanas regulu (ES) Nr. 791/2011 noteikto galigo antidempinga maksajumu attiecina ari uz

konkrétu stikla Skiedras sieta audumu importu, ko nosiita no Taivanas un Taizemes, neatkarigi
no ta, vai tam ir vai nav deklaréta Taivanas un Taizemes izcelsme

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

(3)
nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1) (“pa-
matregula”), un jo ipasi tas 13. pantu,

(4)

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Speka esosie pasakumi

(1) Padome ar Tstenosanas regulu (ES) Nr. 791/2011 (?) (“sa-
kotngja regula”) noteica galigo antidempinga maksajumu ()
62,9 % apmeéra konkrétu Kinas Tautas Republikas (‘KTR”")
izcelsmes stikla $kiedras sieta audumu importam, kuru
veic visi uzpémumi, kas nav noraditi minétas regulas 1.
panta 2. punktd un I pielikuma. Sie pasikumi turpmak
tiks saukti “spéka esosie pasikumi”’, un izmeklésana,
kuras rezultata ar sakotnéjo regulu noteica pasakumus,
turpmak tiks saukta “sakotngja izmekléSana”.

1.2. Pieprasijums

(2)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2012. gada 10. aprili
saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14.
panta 5. punktu sanéma pieprasjumu izmeklét to anti-
dempinga pasikumu iespéjamu apieSanu, kuri noteikti
konkrétu KTR izcelsmes stikla skiedras sieta audumu
importam, un paredzét registraciju konkrétu stikla )

() OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV L 204, 9.8.2011., 1. Ipp.

Skiedras sieta audumu importam, ko nosiita no Taivanas
un Taizemes, neatkarigi no ta, vai tam ir vai nav dekla-
réta Taivanas un Taizemes izcelsme.

Pieprasijumu iesniedza Cetri stikla Skiedras sieta audumu
razotaji Savieniba — Saint-Gobain Adfors CZ s.r.o., Tolnatext
Fonalfeldolgozo es Muszakiszovet-gyarto Bt., AS “Valmieras
stikla Skiedra” un Vitrulan Technical Textiles GmbH.

Pieprasijuma bija ietverti pietickami pirmskietami pieradi-
jumi tam, ka péc speka eso$o pasakumu noteikSanas
eksportam no KTR, Taivanas un Taizemes uz Savienibu
ieverojami mainijies tirdzniecibas modelis un tam nav
bijis cita pamatota iemesla vai ekonomiska izskaidrojuma
ka vien spéka esoo pasakumu noteikSana. Tika apgal-
vots, ka 3a tirdzniecibas modela parmainas izraisijusi
konkrétu KTR izcelsmes stikla Skiedras sieta audumu
parsiitiSana caur Taivanu un Taizemi.

Turklat pieradijumi liecinaja, ka spéka esoso pasakumu
koriggjosa ietekme mazinata gan daudzuma, gan cenas
izteiksmé. Pieradjjumi liecinaja, ka palielinatais imports
no Taivanas un Taizemes pardots par zemakim cenim
par sakotngja izmeklesana noteikto cenu, kas nerada
kaitgjumu.

Visbeidzot, bija pieradijjumi, ka to konkréto stikla
Skiedras sieta audumu cenas, kurus nosfita no Taivanas
un Taizemes, bija dempinga cenas attieciba pret sakotnéja
izmeklesana noteikto normalo vértibu.

1.3. Procediiras saksana

Péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju konstatgjusi,
ka ir pietieckami pirmskietami pieradijumi, lai saktu
izmekléSanu  atbilstigi pamatregulas 13. panta 3.
punktam un 14. panta 5. punktam, Komisija ar Regulu
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1

(ES) Nr. 437/2012 (%) (“procediiras saksanas regula”) saka
izmeklesanu. Komisija saskana ar pamatregulas 13. panta
3. punktu un 14. panta 5. punktu ar procediiras saksanas
regulu arT uzdeva muitas dienestiem registrét no Taivanas
un Taizemes nositito konkréto stikla Skiedras sieta
audumu importu.

1.4. IzmekléSana

Par izmekléSanas sak§anu Komisija oficiali pazinoja KTR,
Taivanas un Taizemes iestadeém, minéto valstu razotajiem
eksportétajiem, zinamajiem iesaistitajiem  Savienibas
importétajiem un Savienibas razoSanas nozarei. KTR,
Taivanas un Taizemes raZotajiem/eksportétajiem, kas
Komisijai bija zinami no pieprasijuma vai no Taibei
parstavniecibas un Taizemes Karalistes misijas Eiropas
Savieniba, tika nosiititas anketas. Anketas tika nosiititas
arT pieprasijuma minétajiem importétajiem Savieniba.
leinteresétajam personam tika dota iespéja procediras
sak$anas regula noteiktaja termina rakstiski darit zinamu
savu viedokli un pieprasit uzklausiSanu. Visam ieinteresé-
tajam personam tika pazinots, ka nesadarbosanas gadi-
juma varétu tikt piemérots pamatregulas 18. pants un ka
konstatéjumi varétu tikt izdariti, pamatojoties uz pieeja-
miem faktiem.

Pret pasakumu apieSanu vérstas izmekléSanas anketa tika
nositita astoniem uzpémumiem Taivana un septiniem
uznémumiem Taizemeé. Dazi Taivanas un Taizemes uzneé-
mumi atsaucas un pazinoja, ka nevélas tikt uzskatiti par
ieinteresétajam personam, jo pasi izmeklgjamo razojumu
nerazo unfvai neeksporté uz Savienibu. Pargjie zinamie
uzpémumi no abam attiecigajam valstim vispar neatsau-
cas. Neviens no uznémumiem neatbildéja uz anketu. Pret
pasakumu apieSanu vérstas izmekléSanas anketa tika
nosiitita ari Cetrdesmit Cetriem uzpémumiem KTR.
Tomér neviens no Siem razotdjiem eksportétajiem KTR
neatsaucas un nesniedza atbildes uz anketu. Anketas
nosiitja ari importétajiem Savieniba, bet neviens no
tiem neatsaucas un nesniedza atbildes uz anketu.

1.5. Izmekleésanas periods

IzmekléSanas periods bija no 2009. gada 1. janvara lidz
2012. gada 31. martam (“IP"). Informacija par IP tika
vakta, lai cita starpa izmeklétu tirdzniecibas modela
iespéjamas parmainas. Par zinosanas periodu no 2011.
gada 1. aprila lidz 2012. gada 31. martam (“ZP”) tika
vakta detalizétaka informacija, lai parbauditu, vai nav
mazinajusies speka eso$o pasakumu korig¢josa ietekme
un vai nepastav dempings.

2. IZMEKLESANAS REZULTATI
2.1. Visparigi apsvérumi

Pasakumu apieSanas vertg§jums saskana ar pamatregulas
13. panta 1. punktu tika veikts, secigi analizgjot to, vai

() OV L 134, 24.5.2012,, 12. Ipp.

(12)

(13)

(14)

(15)

ir notikusas parmainas tirdzniecibas modeli starp KTR,
Taivanu, Taizemi un Savienibu, vai §is parmainas izraisi-
jusi kada prakse, process vai darbs, kam nav cita pama-
tota iemesla vai ekonomiska izskaidrojuma ka vien
maksajuma noteik$ana, vai ir pieradijumi par kait§umu
vai to, ka maksajuma korigéjosa ietekme tiek mazinata
izmeklgjama razojuma cenas unfvai daudzumu zina, un
val ir pieradjumi par dempingu attieciba pret
normalajam vertibam, kas iepriek$ noteiktas sakotngja
izmeklésana, vajadzibas gadijjuma saskana ar pamatre-
gulas 2. panta noteikumiem.

2.2. Attiecigais razojums un izmeklgjamais razojums

Attiecigais razojums ir razojums, kas definéts sakotnéja
izmeklé§ana: Kinas Tautas Republikas izcelsmes stikla
Skiedras sieta audumi, kam gan garuma, gan platuma
sieta acs izmérs ir lielaks par 1,8 mm, kas sver vairak
par 35g/m? (iznemot stikla skiedras diskus) un ko
paslaik  klasificc ar KN kodiem ex 7019 51 00 un
ex 7019 59 00.

Izmeklgjamais razojums ir tads pats ka ieprieksgja apsve-
ruma definctais razojums, tacu tiek sitits no Taivanas un
Taizemes neatkarigi no ta, vai tam tiek vai netiek dekla-
réta Taivanas un Taizemes izcelsme.

Izmeklésana atklajas, ka iepriek$ definctajiem stikla
Skiedras sieta audumiem, kurus uz Savienibu eksportéja
no KTR, un tiem, kurus uz Savienibu nositija no
Taivanas un Taizemes, ir vienas un tas paSas fizikalas
ipasibas, tehniskie parametri un lictoSanas veids, tapéc
tie uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas 1.
panta 4. punkta nozimé.

2.3. Sadarbibas pakiape un tirdzniecibas apjoma
noteikSana

Taivana

Ka minéts 9. apsvéruma, neviens no uznpémumiem neie-
sniedza atbildi uz anketu, t. i., Taivanas razotdji ekspor-
tetaji nesadarbojas, un tapéc nenotika ari parbaudes
apmekléjumi uz vietas. Saskana ar pamatregulas 18.
panta 1. punktu konstatgjumus par konkrétu stikla
Skiedras sieta audumu importu Savieniba no Taivanas
un par attieciga razojuma eksportu no KTR uz Taivanu
nacas izdarit, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Lai
noteiktu kopé&jo importa apjomu no Taivanas uz Savie-
nibu, $aja gadijuma tika izmantoti Comext dati, un, lai
noteiktu kopéjo eksportu no KTR uz Taivanu, tika
izmantoti Kinas valsts statistikas dati.
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(16)  Arl Taizemes razotaji eksportétaji nesadarbojas, jo neie-

17)

(18)

(20)

sniedza atbildes uz anketu, tapéc nenotika parbaudes
apmekléjumi uz vietas. Saskana ar pamatregulas 18.
panta 1. punktu konstatgjumus par konkrétu stikla
Skiedras sieta audumu importu Savienibd no Taizemes
un par attieciga razojuma eksportu no KTR uz Taizemi
nacas izdarit, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem. Lai
noteiktu kopgjo importa apjomu no Taizemes uz Savie-
nibu, $aja gadjjuma tika izmantoti Comext dati, un, lai
noteiktu kopgjo eksporta apjomu no KTR uz Taizemi,
tika izmantoti Kinas valsts statistikas dati.

Kinas Tautas Republika

Kinas razotaji eksportétaji izmekléSana nesadarbojas.
Tade] saskana ar pamatregulas 18. panta 1. punktu
konstatéjumus par attieciga razojuma importu Savieniba
un konkrétu stikla Skiedras sieta audumu eksportu no
KTR uz Taivanu un Taizemi nacas izdarit, pamatojoties
uz piecjamajiem faktiem. A1l $aja gadijuma, lai noteiktu
kopgjo importa apjomu no KTR uz Savienibu, tika
izmantoti Comext dati. Lai noteiktu kopgjo eksporta
apjomu no KTR uz Taivanu un Taizemi, tika izmantoti
Kinas valsts statistikas dati.

Comext statistikas datos registrétais importa apmeérs
aptver lielaku razojumu grupu par attiecigo razojumu
un izmekléjamo raZojumu. Tomeér, pamatojoties uz
Savienibas razoSanas nozares aplésém, bija iesp&jams
noteikt, ka ievérojama importa apjoma dala aptvéra attie-
cigo razojumu un izmekl&jamo razojumu. Datus attiecigi
vargja izmantot, lai konstatétu tirdzniecibas modela
parmainas.

2.4. Tirdzniecibas modela parmainas
Konkretu stikla skiedras sieta audumu imports Savieniba

Péc pagaidu pasakumu noteikSanas 2011. gada februa-
1 (¥) un galigo pasakumu noteik3anas ar sakotnéjo regulu
2011. gada augusta attieciga razojuma imports Savieniba
no KTR ievérojami samazinajas.

Taivana

Kopéjais izmeklgjama razojuma eksports no Taivanas uz
Savienibu 2011. gada ievérojami pieauga, jo Ipasi péc
tam, kad 2011. gada augusta tika noteikti galigie pasa-
kumi. Comext dati liecina, ka eksports no Taivanas uz
Savienibu 2011. gada otraja pusé péksni palielinajas, lai
gan ieprieksgjos gados tas bija niecigs. Nakamaja ceturk-
sni, no 2012. gada janvara lidz martam, péc tam, kad
2011. gada novembri tika sakta pret pasakumu apiesanu

(% OV L 43, 17.2.2011., 9. Ipp.

(22)

veérsta izmeklésana attieciba uz tadu KTR izcelsmes sieta
audumu importu, kuri tiek nosatiti caur Malaiziju (°),
importa pieaugums bija milzigs. So tendenci apliecina
atbilstosie Kinas statistikas dati par stikla skiedras sieta
audumu eksportu no KTR uz Taivanu.

Taizeme

Kopgjais izmeklgjama razojuma eksports no Taizemes uz
Savienibu 2011. gada arT krasi palielindjas. Comext dati
liecina, ka eksports no Taizemes uz Savienibu ceturksni
no 2011. gada jinija lidz augustam milzigi palielinajas,
lai gan ieprieksgjos gados tas bija niecigs. Nakamaja
ceturksni, no 2012. gada janvara lidz martam, péc tam,
kad 2011. gada novembri tika sakta pret pasakumu
apieSanu versta izmekleSana attieciba uz tadu KTR izcel-
smes sieta audumu importu, kuri tiek nosititi caur Malai-
ziju (6), importa pieaugums ari bija milzigs. So tendenci
apliecina atbilstosie Kinas statistikas dati par stikla
skiedras sieta audumu eksportu no KTR uz Taizemi.

No 2009. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. martam
Savieniba importétie konkrétu stikla Skiedras sieta
audumu daudzumi no KTR, Taivanas un Taizemes ir
paraditi 1. tabula.

1. tabula
Importa apjoms 1.4.2011.~
(miljoni m?) 2009 2010 2011 31.3.2012.
KTR 294,90 | 383,72 | 193,07 121,30
Taivana 1,33 1,03 10,67 17,07
Taizeme 0,66 0,04 10,40 24,11

Avots: Comext statistika.

Comext dati sniegti kilogramos, bet attieciga razojuma
mérvieniba ir kvadratmetri. Savienibas razo$anas nozare
sniedza parrékina likmes attieciba uz diviem kodiem, uz
kuriem attiecas konkrétd procediira, un tas tika izman-
totas tabula ietverto skaitlu aprékina.

Tabula icklautie dati skaidri norada, ka imports no
Taivanas un Taizemes uz Savienibu 2009. un 2010.
gada bija niecigs. Tomér 2011. gada péc pasakumu
noteiksanas imports peksni ievérojami picauga un dalgji
aizstaja KTR eksporta apjomus Savienibas tirgai. Turklat
péc speka eso$o pasakumu noteikSanas imports Savieniba
no Kinas ievérojami samazinajas (par 70 %).

() OV L 292, 10.11.2011., 4. Ipp.

(°) Skatit 5. zemsvitras piezimi.
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Eksports no KTR uz Taivanu un Taizemi

Taja pasa laikaposma veérojams krass stikla skiedras sieta
audumu eksporta pieaugums no KTR uz Taivanu. No
salidzinogi neliela apjoma 2009. gada (748 000 m?)
eksports pieauga lidz 14,39 miljoniem m* zinoSanas
perioda.

Stikla kiedras sieta audumu eksports no KTR uz Taivanu
no 2009. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. martam
paradits 2. tabula.

2. tabula
Taivana 2009 | 2010 2011 ;f‘;%};
Daudzums 0,75 2,45 7,58 14,39
(miljonos m?)
Gada parmainas (%) 227 209 90
Indekss (2009 = 100) | 100 327 1011 1919

Avots: Kinas statistika.

Tada pati tendence vérojama attieciba uz stikla Skiedras
sieta audumu eksportu no KTR uz Taizemi. Eksporta
apjoms 2009. gada bija tikai 1,83 miljoni m?, savukart
zinodanas perioda strauji palielinajas lidz 41,70 miljo-
niem m?,

Stikla 8kiedras sieta audumu eksports no KTR uz Taizemi
no 2009. gada 1. janvara lidz 2012. gada 31. martam
paradits 3. tabula.

3. tabula
Taizeme 2009 2010 2011 ;1432(2)5}2_
Daudzums 1,83 9,80 25,51 41,70
(miljonos m?)
Gada parmainas (%) 436 160 63
Indekss (2009 = 100) |100 535 1394 2279

Avots: Kinas statistika.

Lai noteiktu konkrétu stikla Skiedras sieta audumu tird-
zniecibas plasmas tendenci no KTR uz Taivanu un
Taizemi, tika izvértéti Kinas statistikas dati, lai gan tie
bija pieejami tikai par lielaku razojumu grupu, nevis
tikai attiecigo raZojumu. Nemot véra Comext datus un

(30)

(1)

Savienibas razoSanas nozares sniegtas apléses par apjo-
miem, kas Kklasificéti ar diviem KN kodiem -
ex 7019 51 00 un ex 7019 59 00, tomér bija iesp&jams
konstatét, ka attiecigais razojums ir ievérojama dala no
Kinas statistikas datos aptvertajiem razZojumiem. Tadé] Sos
datus vargja nemt veéra.

1. lidz 3. tabula skaidri redzams, ka péc tam, kad krasi
samazinajas Kinas stikla Skiedras sieta audumu eksports
uz Savienibu, ievérojami palielinajas Kinas stikla $kiedras
sieta audumu eksports uz Taivanu un Taizemi un péc
tam zinoSanas perioda loti palielinajas Taivanas un
Taizemes stikla $kiedras sieta audumu eksports uz Savie-
nibu.

RaZosanas apjoms Taivana un Taizeme

Ta ka Taivanas un Taizemes uzpémumi nesadarbojas,
nebija iesp&jams ieglit informaciju par iespgjamajiem Iste-
najiem izmekléjama raZojuma raZoSanas apjomiem $ajas
abas valstis.

2.5. Secinajums par tirdzniecibas modela parmainam

Kopgjais KTR eksporta uz Savienibu apjoma samazina-
jums un vienlaicigais eksporta no Taivanas un Taizemes
uz Savienibu apjoma palielindgjums un eksporta no KTR
uz Taivanu un Taizemi palielingjums péc pagaidu pasa-
kumu noteikSanas 2011. gada februari un péc galigo
pasakumu noteikSanas 2011. gada augusta veido tird-
zniecibas starp $im valstim modela parmainas, no vienas
puses, un $o valstu eksporta uz Savienibu modela
parmainas, no otras puses.

2.6. Apiesanas raksturs

Pamatregulas 13. panta 1. punkta noteikts, ka
parmainam tirdzniecibas modeli ir jabat tadam, ko izraisa
prakse, process vai darbs, un ka tam nevar bat cita pama-
tota iemesla vai ekonomiska izskaidrojuma ka vien
maksdjuma noteikSana. Prakse, process vai darbs cita
starpa ietver tada raZojuma nosftidanu caur tre§am
valstim, uz kuru attiecas pasakumi.

ParsiitiSana

Komisijai ir pieradijumi par Kinas uzpéméju darfjumu
kontaktiem ar importétajiem Savieniba, un tie liecina,
ka notikusi parsitiSana caur Taizemi. Papildus tam
izmeklgjama raZojuma Taivanas un Taizemes raZotaju
nesadarbosanas norada, ka S3ajas valstis notiek stikla
Skiedras sieta audumu parsatiSana. Turklat nesenais
importa pieplidums no $im abam valstim norada, ka
tas notiek tapéc, ka Taivanas un Taizemes tirgotaji
parsiita Kinas razojumus uz Savienibu.

Tadgjadi ir pieradits, ka Kinas izcelsmes razojumi tiek
parsutiti caur Taivanu un Taizemi.
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(36)

(37)

(40)
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2.7. Tadu pamatotu iemeslu vai ekonomiska izskaid-
rojuma trilkums, kas nav antidempinga pasikumu
pieméroSana

Izmeklésana netika konstatéts, ka parsiitiSanai batu cits
pamatots iemesls vai ekonomisks pamatojums ka vien
izvairiSanas no spéka esoajiem attiecigajam razojumam
noteiktajiem pasakumiem. Bez maksajuma netika konsta-
téti citi elementi, ko varétu uzskatit par tadu izmaksu
kompensaciju, kuras radusas par konkrétu KTR izcelsmes
stikla Skiedras sieta audumu parsitiSanu caur Taivanu un
Taizemi, jo Ipasi parvadasanu un parkrausanu.

2.8. Antidempinga maksajuma korigéjosas ietekmes
mazinasana

Lai noteiktu, vai importétais izmeklgamais razojums
daudzuma un cenu zina nav vajinajis to spéka eso$o
pasakumu  koriggjoso ietekmi uz attiecigd razojuma
importu, tika izmantoti Comext dati, jo tie bija vislabakie
piecjamie dati par to Taivanas un Taizemes uzpémumu
eksporta daudzumiem un cenam, kuri nesadarbojas. Sadi
noteiktas cenas tika salidzinatas ar kait§juma novérSanas
limeni, kas Savienibas razotajiem noteikts sakotnéjas
regulas 74. apsvéruma.

Importa pieaugums no Taivanas uz Savienibu no 1,03
miljoniem m? 2010. gada lidz 17,07 miljoniem m? zino-
Sanas perioda tika uzskatits par ievérojamu daudzuma
zina.

Turklat imzpona pieaugums no Taizemes uz Savienibu no
40 000 m? 2010. gada lidz 24,11 miljoniem m? zino-
Sanas perioda tika uzskatits par ievérojamu daudzuma
zina.

Salidzinot sakotnéja izmeklesana noteikto kaitgjuma
novéranas limeni un vidéjo svérto eksporta cenu (Tai-
vanai un Taizemei noteikta $aja izmeklésana un korigéta
atbilstigi pécimportéanas izmaksam un nemot véra ar
kvalitati saistitas korekcijas, kas noteiktas sakotnéja
izmekleéana), attieciba uz abam attiecigajam valstim
tika konstatéta tirdznieciba par ievérojami zemaku
cenu. Tapéc tika secinats, ka spéka eso$o pasakumu kori-
$Ejosa ietekme ir mazinata gan daudzuma, gan cenas
zina.

2.9. Dempinga pieradijumi

Visbeidzot, saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu
tika parbaudits, vai nepastav dempinga pieradjjumi sais-
tiba ar sakotngja izmeklésana noteikto normalo vértibu.

Sakotnéja regula normala vertiba tika noteikta, pamato-
joties uz cenam Kanada, kas minétaja izmeklésana tika
atzita par piemérotu tirgus ekonomikas analogo valsti
KTR. Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu tika
uzskatits par lietderigu izmantot ieprieks sakotnéja
izmeklé$ana noteikto normalo veértibu.

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Cenas eksportam no Taivanas un Taizemes tika noteiktas,
balstoties uz pieejamajiem faktiem, t. i, uz zinosanas
perioda konkrétu stikla Skiedras sieta audumu vidgjo
eksporta cenu, kas pieejama Comext. Pieejamie fakti tika
izmantoti tadél, ka neviens izmeklgjama razojuma razo-
tajs neviena no abam attiecigajam valstim nesadarbojas.

Lai nodrosinatu taisnigu normalas vértibas un eksporta
cenas salidzinagjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika izdaritas pienacigas korekcijas, lai
nemtu véra atSkiribas, kas ietekmé cenas un to salidzina-
mibu. Attiecigi tika veiktas korekcijas saistiba ar atski-
ribam parvadajuma, apdro§inasanas un iepakoSanas
izmaksas. Ta ka Taivanas, Taizemes un KTR raZotdji
nesadarbojas, korekcijas bija janosaka, pamatojoties uz
vislabakajiem pieejamajiem faktiem. Tadgjadi minétas
korekcijas tika balstitas uz procentudlo daudzumu, kas
tika aprékinats ka proporcionala dala no kopgam
parvaddjuma, apdroinasanas un iepakoSanas izmaksam
$o uz Savienibu veikto tirdzniecibas darfjumu vértiba ar
CIF piegades noteikumiem, ko sakotnéja izmeklésana
sniedza Kinas razotdji eksportétaji, kas sadarbojas.

Saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu
dempings tika aprékinats, salidzinot sakotnéja regula
noteikto vidgjo svérto normalo vértibu ar tam atbilsto-
§ajam abu attiecigo valstu vidgjam svértajam eksporta
cenam §is izmekléSanas zinosanas perioda, kuras izteiktas
procentos no CIF cenas lidz Savienibas robezai pirms
nodokla nomaksas.

Salidzinot vid&jo svérto normalo vértibu un noteikto
vidgjo svérto eksporta cenu, tika konstatéts dempings.

3. PASAKUMI

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, atbilstigi pamatregulas
13. panta 1. punktam tika secinats, ka, veicot parsitiSanu
caur Taivanu un Taizemi, tiek apiets konkrétu KTR izcel-
smes stikla Skiedras sieta audumu importam noteiktais
galigais antidempinga maksajums.

Saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punkta pirmo
teikumu pasakumi, kas ir spéka attieciba uz attieciga
razojuma importu, biitu jaattiecina uz izmekléjama razo-
juma importu, proti, uz to pasu razojumu, ko gan nosiita
no Taivanas un Taizemes, neatkaﬁgi no ta, vai ir vai nav
deklaréta ta izcelsme Taivana un Taizemé.

Nemot vérad nesadarboSanos 3aja izmeklésana, attiecina-
majiem pasakumiem vajadzétu bt sakotnéjas regulas 1.
panta 2. punktd “visiem pargjiem uzpémumiem” noteik-
tajiem pasakumiem, kas paslaik ir galigais antidempinga
maksajums 62,9 % apméra, kas piemérojams neto cenai
ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomak-
sas.
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(49)  Saskana ar pamatregulas 13. panta 3. punktu un 14. IR PIENEMUSI SO REGULU.

(50)

(51)

(52)

panta 5. punktu, kas paredz, ka visi attiecinatie pasakumi
bitu japieméro importam Savieniba, ievérojot ar proce-
daras saksanas regulu noteikto registracijas prasibu, par
no Taivanas un Taizemes nositito registréto konkréto
stikla Skiedras sieta audumu importu biatu jaiekasé
maksajumi.

4. ATBRIVOJUMA PIEPRASTJUMI

Ka minéts 9. apsvéruma, péc procediiras sakSanas neat-
saucas neviens raZotajs no nevienas no abam attiecigajam
valstim. Tadgjadi saskana ar pamatregulas 13. panta 4.
punktu netika iesniegti pieprasijumi atbrivot no iespé-
jamas pasakumu attiecinaSanas.

Neskarot pamatregulas 11. panta 3. punktu, Taivanas un
Taizemes raZotaji, kuri neatsaucds $aji procediira un
zinoSanas perioda uz Savienibu neeksportéja izmekle-
jamo razojumu, bet apsver iesp&ju iesniegt pieprasijumu
atbrivojumam no attiecinata antidempinga maksajuma
atbilstigi pamatregulas 11. panta 4. punktam un 13.
panta 4. punktam, tiks aicinati aizpildit anketu, lai Komi-
sija varétu izvértét, vai atbrivojums biitu pamatots. Sadu
atbrivojumu var pieskirt, noveértéjot tirgus situaciju, razo-
§anas jaudu un jaudas izmantojumu, iepirkumu un
pardosanas apjomu, iesp&amibu, ka turpinasies darbibas,
kuram nav pietickami pamatota iemesla vai ekonomiska
pamatojuma, un dempinga pieradijumus. Komisija parasti
veic arl parbaudes apmeklgjumu uzpémumu telpas.
Pieprasijums biitu janosita Komisijai, pievienojot visu
vajadzigo informaciju, jo Ipai par izmainam uzpémuma
darbiba, kas saistitas ar raZoSanu un pardosanu.

Ja atbrivojums tiek atzits par pamatotu, Komisija péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju attiecigi ierosinas
veikt attiecinato spéka eso$o pasakumu grozijumus. Péc
tam visi pieskirtie atbrivojumi tiks uzraudziti, lai nodro-
§indtu tajos paredzéto nosacijumu izpildi.

5. INFORMACIJAS IZPAUSANA

Visas ieinteresétas personas tika informétas par batiska-
jiem faktiem un apsvérumiem, kas ir iepriek§ minéto
secindgjumu pamata, un tas tika aicinatas izteikt piezimes.
Péc informacijas izpausanas tika sapemtas piezimes no
Taizemes Tirdzniecibas ministrijas Aréjas tirdzniecibas
departamenta. Tas lidza nemt véra ari Taizemes statis-
tikas datus par stikla gkiedras sieta audumu importu un
eksportu. Taizemes iestazu sniegtie statistikas dati tika
nemti véra un izradijas lietderigs informacijas avots.
Tomér galigajos konstatéjumos tie beigas netika izman-
toti, jo Comext dati un Kinas valsts statistikas dati uzradija
saskanigakas tendences. Tadgjadi iesniegtds piezimes
nedeva iemeslu mainit galigos konstatéumus,

1. pants

1.  Ar 3o galigais antidempinga maksajums, ko pieméro
“visiem par§jiem uzpémumiem” un kas ar Istenosanas regulas
(ES) Nr. 791/2011 1. panta 2. punktu noteikts tadu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes stikla skiedras sieta audumu impor-
tam, kuriem gan garuma, gan platuma sieta acs izmérs ir lielaks
par 1,8 mm un kuri sver vairak neka 35 g/m2 (iznemot stikla
Skiedras diskus), tiek attiecinats ari uz tadu stikla Skiedras sieta
audumu importu, kam gan garuma, gan platuma sieta acs
izmérs ir lielaks par 1,8 mm un kas sver vairak neka 35 g/m?
(iznemot stikla Skiedras diskus), ko nosiita no Taivanas un
Taizemes neatkarigi no ta, vai tiem ir vai nav deklaréta Taivanas
un Taizemes izcelsme, un ko paslaik klasifice ar KN kodiem
ex 7019 51 00 un ex 7019 59 00 (Taric kodi 7019 51 00 12,
7019 510013, 7019 59 00 12 un 7019 59 00 13).

2. Maksajumu, kurs$ attiecinats ar §a panta 1. punktu, iekasé
par importu, kas nosiitits no Taivanas un Taizemes neatkarigi
no ta, vai tam ir vai nav deklaréta Taivanas un Taizemes izcel-
sme, un kas registréts saskana ar Regulas (ES) Nr. 437/2012 2.
pantu un Regulas (EK) Nr. 1225/2009 13. panta 3. punktu un
14. panta 5. punktu.

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

1. Pieprasjumu atbrivot no maksajuma, kur§ ir attiecinats
saskana ar 1. pantu, iesniedz rakstiski kada no Eiropas Savie-
nibas oficialajam valodam, un to paraksta atbrivojuma pieprasi-
taja uznémuma pilnvarotais parstavis. Pieprasijumu nosiita uz
sadu adresi:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/20

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

Fakss: +32 22956505

2. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 13. panta 4.
punktu Komisija péc apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju ar
lémumu no maksajuma, kas attiecinats saskana ar 1. pantu, var
atbrivot importu no tadiem uznémumiem, kuri neapiet ar Iste-
nosanas regulu (ES) Nr. 791/2011 noteiktos antidempinga
maksajumus.

3. pants
Muitas iestadém ar $o tiek uzdots partraukt saskana ar Regulas
(ES) Nr. 437/2012 2. pantu noteikto importa registréSanu.

4. pants

Si regula stijas spéka nikamaja diena péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2013. gada 10. janvar
Padomes varda —

priekssedetajs
E. GILMORE
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 22/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar ko apstiprina darbigo vielu ciflumetofénu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgii un groza Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 540/2011 pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada
21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzeklu laiSanu tirgl, ar ko atce] Padomes Direktivas
79/117[EEK un 91/414[EEK (!), un jo ipasi tas 13. panta 2.
punktu un 78. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta 1.
punkta  a)  apakSpunktu  Padomes  Direktiva
91/414[EEK (?) attieciba uz apstiprinajuma procediiru
un nosacjjumiem piemérojama darbigajam vielam, par
kuram saskana ar minétas direktivas 6. panta 3. punktu
pirms 2011. gada 14. jnija pienemts lémums. Attieciba
uz ciflumetofénu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 80. panta
1. punkta a) apak$punkta nosacfjumi ir izpilditi ar Komi-
sijas Lemumu 2010/244/ES (3).

(2)  Saskana ar Direktivas 91/414[EEK 6. panta 2. punktu
Niderlande 2009. gada 21. septembri sanéma pieteikumu
no Otsuka Chemical Co. Ltd darbigas vielas ciflumetoféna
ieklausanai Direktivas 91/414/EEK 1 pielikuma. Ar
Lémumu 2010/244/[ES tika apstiprinats, ka dokumenta-
cija ir pilniga, proti, to pamata var uzskatit par atbilsto$u
Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam attie-
ciba uz datiem un informaciju.

(3)  Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku un dzivnieku
veselibu un vidi ir novértéta saskana ar Direktivas
91/414(EEK 6. panta 2. un 4. punkta noteikumiem attie-
ciba uz lietojuma veidiem, kurus ierosinajis pieteikuma
iesniedzgjs. Izraudzita zinotdja dalibvalsts 2010. gada
12. novembrT iesniedza novértéjuma zinojuma projektu.

4  So novértéjuma zinojuma projektu izskatija dalibvalstis
un Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (turpmak “iesta-
de”). 2011. gada 16. decembri iestade iesniedza Komisijai
savu secindgjumu par darbigas vielas ciflumetoféna pesti-
cidu riska novértgjuma izskatiSanu (*). Dalibvalstis un
Komisija izskatija noveértgjuma zinojuma projektu un
iestades secinajumu Partikas aprites un dzivnieku vese-

1) OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.

"o

() OV L 230, 19.8.1991., 1. lpp.

() OV L 107, 29.4.2010., 22. Ipp.

(*) EFSA Journal 2012; 10(1):2504. Piecjams tieSsaisté: www.efsa.europa.
eu.

libas pastavigaja komiteja, un 2012. gada 20. novembri
tas tika pabeigts ka Komisijas parskata zinojums par
ciflumetofénu.

(5)  Dazadajas veiktajas parbaudes tika konstatéts, ka ciflume-
tofénu saturo$i augu aizsardzibas lidzekli kopuma ir
uzskatdmi par atbilstosiem Direktivas 91/414/EEK 5.
panta 1. punkta a) un b) apakS$punktd un 5. panta 3.
punkta noteiktajam prasibam, jo Ipasi attieciba uz lieto-
juma veidiem, kas tika parbauditi un siki izklastiti Komi-
sijas parskata zinojuma. Tadé] ir lietderigi apstiprinat
ciflumetofénu.

(6)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 2.
punktu un saistiba ar tas 6. pantu, un nemot vera
jaunakas zinatniskas un tehnologiskas atzinas, tomér ir
nepiecieSams ieklaut atseviskus nosacijumus un ierobezo-
jumus. Konkrétak, ir lietderigi pieprasit papildu apstipri-
noso informaciju.

(7)  Pirms apstiprinaSanas batu jaatvél pietiekami ilgs periods,
lai dalibvalstis un ieinteresétas personas varétu sagatavo-
ties no apstiprindjuma izrietoo jauno prasibu izpildei.

(8)  Neskarot saistibas, kas apstiprinasanas rezultata noteiktas
ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009, nemot véra ipaso situa-
ciju, ko radijusi pareja no Direktivas 91/414/EEK uz
Regulu (EK) Nr. 1107/2009, tomer biitu japieméro $adi
nosacijumi. P& apstiprinasanas dalibvalstim batu jaatvel
sesi ménesi tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlauju
parskatiSanai, kas satur ciflumetofénu. Dalibvalstim attie-
cigi biitu jamaina, jaaizstaj vai jaatsauc atlaujas. Atkapjo-
ties no iepriek§ minéta termina, bitu japaredz ilgaks
laiks, lai saskana ar Direktivas 91/414/EEK vienotajiem
principiem par katru augu aizsardzibas lidzekli katram
paredzétajam lietojuma veidam iesniegtu un noveértétu
visus atjauninatos dokumentus, kas minéti III pielikuma.

(99  Ka liecina pieredze, kas giita, Direktivas 91/414/EEK I
pielikuma ieklaujot darbigas vielas, kuras novértétas
saskana ar Komisijas 1992. gada 11. decembra Regulu
(EEK) Nr. 3600/92, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus tas darba programmas pirma posma istenosanai,
kas minéta 8. panta 2. punkta Padomes Direktiva
91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu
tirgi (°), var rasties gratibas, interpretéjot spéka esoso
atlauju turétdju pienakumus attieciba uz piekluvi datiem.
Lai izvairitos no turpmakiem sarezgfjumiem, biitu japre-
cizé dalibvalstu pienakumi, galvenokart pienakums
parbaudit, vai atlaujas turétagjam ir piekluve dokumenta-
cijai, kas atbilst minétas direktivas II pielikuma prasibam.

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.
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Tomér $ads precizéjums, salidzinot ar lidz $im pienem-
tajam direktivam par grozijumiem minétas direktivas I
pielikuma vai regulas, ar ko apstiprina darbigas vielas,
neparedz jaunus pienakumus nedz dalibvalstim, nedz
atlauju turétajiem.

(10)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 13. panta 4.
punktu attiecigi biitu jagroza pielikums Komisijas 2011.
gada 25. maija Istenosanas regulai (ES) Nr. 540/2011, ar
ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (').

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbigas vielas apstiprinasana

Darbigo vielu ciflumetofénu, ka noradits I pielikuma, apstiprina
atbilstigi minétaja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

Augu aizsardzibas lidzeklu atkartota novértésana

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009 lidz
2013. gada 30. novembrim vajadzibas gadjuma groza vai
atsauc padreizéjas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas
satur darbigo vielu ciflumetofénu.

Tas lidz minétajai dienai ipasi parbauda, vai ir izpilditi $is
regulas [ pielikuma nosacijumi, iznemot tos nosacfjumus, kas
noraditi minéta pielikuma ipaso noteikumu ailé, un vai atlaujas
turétdgjam saskana ar Direktivas 91/414/EEK 13. panta 1.-4.
punkta nosacfjumiem un Regulas (EK) Nr. 1107/2009 62.
pantu ir tada dokumentacija vai piekluve tadai dokumentacijai,
kas atbilst minétas direktivas II pielikuma prasibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, katru atlauto augu aizsardzibas
lidzekli, kas satur ciflumetofénu ka vienigo darbigo vielu vai
vienu no vairakam darbigajam vielam, kuras vélakais lidz
2013. gada 31. maijam ir ieklautas IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 540/2011 pielikuma, dalibvalstis atkartoti novérté saskana
ar vienotajiem principiem, kuri noteikti Regulas (EK) Nr.
1107/2009 29. panta 6. punkta, pamatojoties uz dokumenta-
ciju, kas atbilst Direktivas 91/414/EEK III pielikuma prasibam,
un nemot véra §is regulas 1 pielikuma ipaso noteikumu sleju.
Pamatojoties uz minéto novért§jumu, tas nosaka, vai lidzeklis
atbilst Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 1. punkta izklas-
titajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir noteikts, dalibvalstis rikojas $adi:
a) ja lidzeklis satur ciflumetofénu ka vienigo darbigo vielu,

atlauju vajadzibas gadijuma groza vai atsauc vélakais lidz
2014. gada 30. novembrim; vai

b) ja lidzeklis satur ciflumetofénu ka vienu no vairakam darbi-
gajam vielam, atlauju vajadzibas gadjjuma groza vai atsauc
vélakais lidz 2014. gada 30. novembrim vai lidz datumam,
kas 3adai grozianai vai atsaukSanai paredzéts attiecigaja
tiesibu akta vai aktos, ar kuriem attieciga viela vai vielas
ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma vai ar kuriem
minéta viela vai vielas apstiprinatas, izvéloties vélako no Siem
datumiem.

3. pants
Grozijumi Isteno3anas regula (ES) Nr. 540/2011

Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana
ar $is regulas II pielikumu.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosanas diena

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2013. gada 1. junija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 15. janvarl

() OV L 153, 11.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



I PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

Apstiprinajuma beigu

identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (1) Apstiprinajuma datums datums Ipasi noteikumi
Ciflumetoféns 2-metoksietil(RS)-2-(4-terc-butilfenil)- > 975 glkg | 2013. gada 1. janijs | 2023. gada 31. maijs | Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punktd minétos
2-cian-3-oksi-3-(a,a,a-trifluor-o-tolil) (racémisks) vienotos principus, nem véra parskata zinojuma secinjumus par ciflumeto-

CAS Nr. 400882-07-7

CIPAC Nr. 721

propionats

fenu, un jo ipasi ta I un II papildindgjumu, ko 2012. gada 20. novembri
pabeidza Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komiteja.

Saja vispargja novértgjuma dalibvalstis pasu uzmanibu pievérs:
— operatoru un stradnieku aizsardzibai,

— gruntsidenu aizsardzibai, ja darbigo vielu izmanto regionos ar jutigiem
augsnes un/vai klimatiskajiem apstakliem,

— dzerama ddens aizsardzibai,
— riskam, kas rodas Gidens organismiem.

LietoSanas nosacijumos vajadzibas gadjjuma ietver riska mazinasanas pasa-
kumus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprino$u informaciju par:
a) metabolita B3 (2-(trifluormetil)benzamids) iespéjamo mutagéno iedarbibu,
ar atbilstosu testa protokolu izslédzot novérotas in vitro iedarbibas in vivo

relevanci;

b) papildu datus, kas vajadzigi, lai noteiktu akito standartdevu metabolitam
B3;

¢) papildu ekotoksikologiskiem pétijumiem un novért§jumiem par Gdens
mugurkaulniekiem, kas attiecas uz to visu dzives ciklu.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Komisijai, dalibvalstim un
iestadei lidz 2015. gada 31. maijam.

(") Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma B dala pievieno $adu ierakstu:

II PIELIKUMS

Parastais nosaukums,

Apstiprinajuma beigu

Ipasi noteikumi

Numurs identifikacijas numuri IUPAC nosaukums Tiriba (*) Apstiprinajuma datums datums
“31 Ciflumetoféns 2-metoksietil(RS)- | = 975 glkg (racémisks) 2013. gada 2023. gada Lai istenotu Regulas (EK) Nr. 1107/2009 29. panta 6. punkta
2-(4-terc-butilfenil)- 1. jtnijs 31. maijs minétos vienotos principus, nem véra parskata zinojuma secina-

CAS Nr. 400882-07-7
CIPAC Nr. 721

2-cian-3-oksi-3-
(a,a,a-trifluor-o-
tolil)propionats

jumus par ciflumetofénu, un jo ipasi ta I un I papildinajumu, ko
2012. gada 20. novembri pabeidza Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastaviga komiteja.

Saja vispargja novértdjuma dalibvalstis ipasu uzmanibu pievers:
— operatoru un stradnieku aizsardzibai,

— gruntstdenu aizsardzibai, ja darbigo vielu izmanto regionos
ar jutigiem augsnes un/vai klimatiskajiem apstakliem,

— dzerama idens aizsardzibai,
— riskam, kas rodas Gidens organismiem.

Lietosanas nosacijumos vajadzibas gadijuma ieklauj riska mazi-
nasanas pasakumus, pieméram, izmantot individualas aizsar-

dzibas lidzeklus.
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz apstiprinosu informaciju par:

a) metabolita B3 (2-(trifluormetil)benzamids) iespéjamo muta-
géno iedarbibu, ar atbilstosu testa protokolu izsledzot nove-
roto in vitro iedarbibas in vivo relevanci;

b) papildu datus, kas vajadzigi, lai noteiktu akito standartdevu
metabolitam B3;

¢) papildu ekotoksikologiskiem pétjjumiem un noveérté§jumiem
par idens mugurkaulniekiem, kas attiecas uz to visu dzives
ciklu.

Minéto informaciju pieteikuma iesniedzéjs iesniedz Komisijai,
dalibvalstim un iestadei lidz 2015. gada 31. maijam.”

(*) Sikaka informacija par darbigas vielas identitati un specifikaciju sniegta parskata zinojuma.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.1.2013.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 23/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 15. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 62,1
TN 102,6

TR 130,0

77 98,2

0707 00 05 EG 194,1
TR 130,5

77 162,3

0709 91 00 EG 158,2
Y4 158,2

0709 93 10 MA 104,4
TR 132,7

77 118,6

080510 20 EG 54,9
MA 59,8

TR 63,5

ZA 103,6

Y4 70,5

08052010 IL 162,4
MA 95,8

77 129,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 113,9
0805 20 90 KR 140,9
TR 94,1

77 116,3

0805 50 10 TR 76,9
77 76,9

0808 10 80 BA 47,0
CN 99,8

MK 38,5

Us 183,6

77 92,2

0808 30 90 CN 65,3
uUs 134,8

77 100,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.1.2013.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 24/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar ko nosaka no 2013. gada 16. janvara piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (seklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu 3adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sttfjumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka §a panta 1. punkta minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kviesi, izpemot seklas),
1002 10 00, 100290 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2013. gada 16. janvara janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodro$ina $a pasakuma pieméroSana iespgjami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastdjas spéka tas publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2013. gada 16. janvara piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts $is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 15. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 187, 21.7.2010., 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 11/15

I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no

2013. gada 16. janvara

levedmuitas nodoklis ()

KN kods Precu apraksts (EUR)9)
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

videji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séeklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot s€Sanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétajs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara jiras Sauruma) vai Melnas jiras piekrasté un ja preces

Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté

vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(%) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmeérs ir 24 EURt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta

paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

2.1.2013-14.1.2013

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

(EUR}t)
Cietie kviesi Cietie kviesi Cietie kviesi
Parastie kviesi (') Kukuriiza (augsta kvalitate) (vidgja kvali- (zema
augsta kvalitate tate) (2) kvalitate) (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotgjums 250,05 208,35 — — —
FOB cena, ASV — — 303,11 293,11 273,11
Piemaksa par Persijas lica 76,71 17,95 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru — — — — —
regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions—Roterdama

14,22 EURJt
— EUR/t

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:






Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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